
KOMISSION ASETUS (EY) N:o 408/2006,

annettu 9 päivänä maaliskuuta 2006,

korkealaatuista tuoretta, jäähdytettyä tai jäädytettyä naudanlihaa ja jäädytettyä puhvelinlihaa
koskevien tariffikiintiöiden avaamisesta ja hallinnoinnista annetun asetuksen (EY) N:o 936/97

muuttamisesta

EUROOPAN YHTEISÖJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteisön perustamissopimuksen,

ottaa huomioon Euroopan yhteisön ja Australian välisen vuoden
1994 tullitariffeja ja kauppaa koskevan yleissopimuksen (GATT-
sopimus) XXIV artiklan 6 kohdan ja XXVIII artiklan mukaisen
sopimuksen tekemisestä kirjeenvaihtona Tšekin tasavallan, Viron
tasavallan, Kyproksen tasavallan, Latvian tasavallan, Liettuan ta-
savallan, Unkarin tasavallan, Maltan tasavallan, Puolan tasaval-
lan, Slovenian tasavallan ja Slovakian tasavallan myönnytysluet-
teloissa mainittavien myönnytysten muuttamisesta niiden Eu-
roopan unioniin liittymisen vuoksi 30 päivänä tammikuuta
2006 tehdyn neuvoston päätöksen 2006/106/EY (1) ja erityisesti
sen 2 artiklan,

sekä katsoo seuraavaa:

(1) Komission asetuksessa (EY) N:o 936/97 (2) säädetään
useiden korkealaatuista naudanlihaa koskevien monivuo-
tisten kiintiöiden avaamisesta ja hallinnoinnista.

(2) Päätöksellä 2006/106/EY hyväksyttyyn sopimukseen joh-
taneiden neuvottelujen tuloksena yhteisö sitoutui sisällyt-
tämään kaikkia jäsenvaltioita koskevaan luetteloonsa 150
tonnin lisäyksen korkealaatuisen naudanlihan vuosittai-
seen tuontitariffikiintiöön.

(3) Lisäksi Australialle myönnetyn korkealaatuisen naudanli-
han kiintiön käyttö edellyttää asetuksen (EY) N:o 936/97
edellytysten noudattamista. Jotta voitaisiin viitata varmen-
nettavissa ja tarkastettavissa oleviin parametreihin, maini-
tun asetuksen 2 artiklan b alakohdassa oleva korkealaa-
tuisen naudanlihan määritelmä olisi muutettava, ja siinä
olisi viitattava Australian toimivaltaisten viranomaisten
tämän asetuksen voimaantulopäivänä määrittelemiin vi-
rallisiin luokkiin.

(4) On myös aiheellista täsmentää, että Euroopan parlamen-
tin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1760/2000 (3) 13
artiklaa, jossa vahvistetaan nautaeläinten tunnistus- ja re-

kisteröintijärjestelmä ja naudanlihan ja naudanlihatuottei-
den merkintää koskevat säännökset, olisi sovellettava ase-
tuksen (EY) N:o 936/97 2 artiklan b alakohdassa tarkoi-
tetun korkealaatuisen naudanlihan tuontiin.

(5) Asetus (EY) N:o 936/97 olisi muutettava vastaavasti.

(6) Tässä asetuksessa säädetyt toimenpiteet ovat naudanlihan
hallintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TÄMÄN ASETUKSEN:

1 artikla

Muutetaan asetus (EY) N:o 936/97 seuraavasti:

1) Muutetaan 1 artiklan 1 kohta seuraavasti:

a) korvataan ensimmäisen alakohdan ensimmäisen luetelma-
kohdan ilmaisu ”60 100 tonnia” ilmaisulla ”60 250 ton-
nia”;

b) korvataan toinen alakohta seuraavasti:

”Tariffikiintiöiden kokonaismäärä tuontivuodeksi
2005/2006 on kuitenkin 59 675 tonnia.”

2) Muutetaan 2 artiklan b alakohta seuraavasti:

a) korvataan ensimmäisen alakohdan ilmaisu ”7 000 tonnia”
ilmaisulla ”7 150 tonnia”;

b) korvataan toinen alakohta seuraavasti:

”Sonnimullien tai hiehojen ruhoista saadut valikoidut li-
hapalat, jotka on luokiteltu yhteen seuraavista AUS-MEAT
Australian määritelmien mukaisista virallisista luokista: Y,
YS, YG, YGS, YP ja YPS. Naudanlihan värin on vastattava
AUS-MEAT:n lihan väriä koskevia vertailustandardeja 1
B–4, rasvan värin AUS-MEAT:n rasvan väriä koskevia ver-
tailustandardeja 0–4 ja rasvan paksuuden (P8-kohdasta
mitattuna) AUS-MEAT:n rasvaluokkia 2–5.
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(1) EUVL L 47, 17.2.2006, s. 52.
(2) EYVL L 137, 28.5.1997, s. 10. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna asetuksella (EY) N:o 2186/2005 (EUVL L 347,
30.12.2005, s. 74).

(3) EYVL L 204, 11.8.2000, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on muutet-
tuna vuoden 2003 liittymisasiakirjalla.



Lihapalat on merkittävä Euroopan parlamentin ja neuvos-
ton asetuksen (EY) N:o 1760/2000 (*) 13 artiklan mukai-
sesti.

Päällysmerkinnän tietoihin voidaan lisätä merkintä ’High
Quality Beef’.

Tuontivuodeksi 2005/2006 tariffikiintiö on kuitenkin
7 075 tuotepainotonnia, joka vastaa ensimmäisessä ala-
kohdassa tarkoitettuja CN-koodeja ja joka noudattaa toi-

sessa, kolmannessa ja neljännessä alakohdassa säädettyjä
vaatimuksia.

___________
(*) EYVL L 204, 11.8.2000, s. 1.”

2 artikla

Tämä asetus tulee voimaan kolmantena päivänä sen jälkeen, kun
se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessä.

Tämä asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitä sovelletaan sellaisenaan kaikissa jäsenval-
tioissa.

Tehty Brysselissä 9 päivänä maaliskuuta 2006.

Komission puolesta
Mariann FISCHER BOEL

Komission jäsen
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